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1 • ALLGEMEINE INFORMATIONEN

VIELEN DANK, DASS SIE UNS IHR VERTRAUEN GESCHENKT 
HABEN UND SICH FÜR DAS AUFBLASBARE WING-FOIL-BOARD 
BOOSTIAL ENTSCHIEDEN HABEN.

Das Boostial-Brett wurde in Europa (Südtirol) entwickelt und wird in China 
in einem der führenden Unternehmen für die Herstellung dieser Art von 
Produkten hergestellt, das u. a. auch einige unserer berühmtesten 
Konkurrenten beliefert.

Bei der Herstellung des Produktes werden hochmoderne Technologien und 
Materialien verwendet, dabei folgt der Produktionsprozess strengen 
Protokollen, um die Einhaltung der Produktspezifikationen zu gewährleisten.

Jedes einzelne Board wird vor der Verpackung und dem Versand strengen 
Kontrollen unterzogen, um die Qualität des Produktes zu garantieren.

Die Ausübung des Wing-Foilings macht zwar Spaß, ist aber nicht ohne 
Risiken. Lesen Sie daher diese Gebrauchsanleitung sorgfältig durch und 
machen Sie sich alle hier erklärten Konzepte zu eigen.
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2 • VERWENDUNGSMETHODE

HAFTUNGSVERZICHTSVEREINBARUNG

Mit dem Kauf und der Verwendung der Boostial erklären Sie, dass Sie alle 
Informationen und Anweisungen in dieser Gebrauchsanleitung gelesen 
und verstanden haben und dass Sie ALLE Bedingungen dieser 
Haftungsverzichtsvereinbarung im vollen gesetzlich zulässigen Umfang 
akzeptieren, wie hier zusammengefasst:
  Auf alle gegenwärtigen und zukünftigen Ansprüche gegen ICAB S.r.l. 
oder ihre Vertreter zu verzichten, die sich aus der Verwendung dieses 
Produkts und seiner gelieferten Komponenten/Teile ergeben.
  Die Gesellschaft ICAB S.r.l. und ihre Vertreter/Verkäufer von jeglicher 
Haftung für Schäden, Verletzungen, finanzielle Verluste oder Ausgaben 
freizustellen, die Ihnen, einem nahen Verwandten oder einem anderen Benutzer 
dieses Produkts durch die Verwendung dieses Produkts und/oder einer 
Komponente des Produkts entstehen, aus welchem Grund auch immer, 
einschließlich Fahrlässigkeit oder Nichteinhaltung dieses Vertrags von 
Seiten der ICAB S.r.l., oder einer ihrer Vertreter, auch in Bezug auf die 
Entwicklung oder Herstellung dieses Produkts.

Im Falle des Todes oder einer wie auch immer gearteten Behinderung des 
Käu fe rs  b le ib t  d iese r  Ver t rag  fü r  se ine  Erben ,  Verwand ten ,  
Tes tamentsvo l l s t recker,  Nachlassverwalter, Abtretungsempfänger und 
Vertreter in vollem Umfang gültig und wirksam.
Indem Sie dieses Produkt von ICAB S.r.l. verwenden, übernehmen und akzeptieren 
Sie jedes bekannte und/oder unbekannte Verletzungsrisiko, das Ihnen oder 
einer anderen Person während der Ausübung von Wing-Foil und/oder der 
Verwendung dieses Materials im Allgemeinen zugefügt werden kann. 
Die mit der Ausübung des Wing-Foils verbundenen Gefahren lassen sich 
erheblich verringern, aber niemals vollständig ausschließen/beseitigen, wenn 
Sie die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Anweisungen und Ratschläge 
studieren, verstehen und befolgen, wenn Sie die Vorfahrtsregeln für Schiffe, 
die Richtlinien zur Sicherheit auf See und zur Verwendung dieses Produkts, 
die spezifischen örtlichen Vorschriften für den Ort, an dem Sie diesen Sport 
ausüben, strikt befolgen, wenn Sie entsprechende Ausbildungskurse für diese 
Sportart besuchen, wenn Sie diesen Sport nicht ausüben, wenn die Wetterbedingungen 
gefährlich sein könnten oder Ihre körperliche Verfassung nicht optimal ist, und 
wenn Sie ganz allgemein Ihren Menschenverstand einsetzen.
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3 • VORBEREITUNG, VERWENDUNG UND WARTUNG

  WARNUNG/ACHTUNG

Bevor Sie Ihr neues Boostial  Board zum ersten Mal aufpumpen, 
überprüfen Sie mit dem schwarzen Kunststoffschlüssel, den sie im kleinen 
Reparaturset finden, ob das Aufblasventil gut verschlossen ist.

Behalten Sie im Hinterkopf, dass das Ventil durch das Wiederholte Aufpu-
mpen und Entleeren Ihres Boards locker werden könnte.

Führen Sie diese Kontrolle daher regelmäßig durch.
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PUMPEN SIE DAS BRETT IMMER AUF EINEN DRUCK ZWISCHEN 15 
UND 16 PSI AUF.

Die Verwendung des Boards mit einem Druck, der niedriger oder höher als 
15-16 PSI ist, kann das Board beschädigen, es für den Gebrauch ungeeignet 
machen und Ihre Sicherheit und die anderer Menschen im Wasser gefährden.
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VERGEWISSERN SIE SICH, BEVOR SIE MIT IHREM BOARD INS 
WASSER GEHEN, DASS SIE DAS AUFBLAS-/ABLASSVENTIL MIT 
SEINEM DECKEL RICHTIG GESCHLOSSEN HABEN.

Wenn der Deckel nicht richtig geschlossen wird, kann sich das Ventil 
öffnen und somit Luft aus dem Board entweichen lassen.

WENN SIE DAS BRETT AUF DEN RICHTIGEN DRUCK AUFGEPUMPT 
HABEN, WARTEN SIE (VOR DER NUTZUNG) EINIGE MINUTEN, 
PRÜFEN SIE DEN DRUCK ERNEUT UND VERGEWISSERN SIE SICH, 
DASS ER NICHT GESUNKEN IST.
WENN DAS BRETT LUFT VERLIERT, DARF ES NICHT BENUTZT 
WERDEN. ES IST SEHR GEFÄHRLICH, MIT EINEM BRETT INS 
WASSER ZU GEHEN, DAS LUFT VERLIERT UND/ODER BESCHÄDIGT 
IST.

Verwenden Sie es nicht, wenn Sie ein Luft Leck vermuten und wenn Sie ein 
Luft Leck im Wasser entdecken, kehren Sie sofort und ohne Verzögerung an 
das Ufer zurück.

Denken Sie daran, dass das Brett keine wasserdichte Sicherheitskammer 
hat, wenn es im Wasser Luft verliert, wird es sinken.
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VERWENDEN SIE ZUR BEFESTIGUNG DES FOILS AUF DEM BOARD 
NUR DIE MIT DEM BOARD GELIEFERTEN MESSINGEINSÄTZE, UND 
ERSETZEN SIE DIE MITGELIEFERTEN EINSÄTZE NICHT DURCH 

DURCHGANG/STECKSEINSÄTZE. Da Sie beim Befestigen des Foils auf 
dem Board die Gefahr laufen, es mit den Schrauben zu beschädigen bzw. 
durchzubohren.

STELLEN SIE VOR DER VERWENDUNG DES BOARDS SICHER, DASS 
DAS FOIL SICHER AM BRETT BEFESTIGT IST UND DASS ALLE TEILE 
DES FOILS,  SOWIE DES GESAMTEN BRETTES KORREKT 
ANGEBRACHT UND GESICHERT SIND; BEFOLGEN SIE, ZUR MON-
TAGE DES FOILS, SORGFÄLTIG DIE ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS.
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SICHERN SIE IHR BOARD IMMER MIT EINER LEASH-LINE AN 
IHNEN. 

Wenn Sie beim Wing-Foiling keine Leash-Line verwenden, erhöhen Sie 
das Risiko, Ihr Board im Wasser zu verlieren, beträchtlich, zudem setzen 
Sie sich einem erhöhten Verletzungsrisiko aus.

TRAGEN SIE BEIM WING-FOILING IMMER EINEN HELM UND EINE 
ZUGELASSENE SCHWIMMWESTE.

DIE VERWENDUNG VON DEN FUßSCHLAUFEN WIRD NUR FÜR 
FORTGESCHRITTENE BENUTZER EMPFOHLEN. IHRE FÜßE 
KÖNNTEN SICH BEI EINEM STURZ UNGEWOLLT IN DEN 
FUßSCHLAUFEN VERFANGEN. 
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Wenn Sie die Fußschlaufen verwenden, sollten Sie in der Lage sein, sie 
richtig einzustellen. Sie sollten trotzdem bedenken, dass auch bei richtiger 
Einstellung die Gefahr besteht, dass Ihre Füße unbeabsichtigt in den 
Fußschlaufen festgehalten werden und Sie sich dadurch verletzen könnten. 
Die Verletzungsgefahr, ist höher als bei einem Board, das nicht aus dem 
Wasser ragt, da die Höhe des Foils eine Hebelwirkung auf die Gelenke 
ausübt, die bei Brettern ohne Foil viel geringer ist.

ÜBERPRÜFEN SIE VOR JEDEM EINSATZ IM WASSER DEN 
ALLGEMEINEN ABNUTZUNGSZUSTAND ALLER TEILE DES BOARDS 
UND DES FOILS.
WENN SIE EINEN BESONDERS ABGENUTZTEN TEIL BEMERKEN 
UND/ODER AN DER LANGLEBIGKEIT EINES TEILS ZWEIFEL HABEN, 
VERWENDEN SIE DAS BOOSTIAL-BRETT NICHT, BIS SIE DAS 
BESCHÄDIGTE TEIL ERSETZT UND/ODER REPARIERT HABEN

Überprüfen Sie beispielsweise: die Befestigung der Leash-l ine 
(Verklebung des PVCs, Risse, Zustand des Befestigungsrings aus 
rostfreiem Stahl), sowie die Leash-line selbst, aber auch die allgemeine 
Abnutzung Ihres Boards, die Anwesenheit von Rissen in der Carbon 
Platte am Kiel des Boards und den Zustand der Abnutzung/Korrosion 
aller Schrauben..

VERMEIDEN SIE BEIM SEGELN BEREICHE MIT NIEDEREM WASSER.

Ein Aufprall auf den Boden kann Ihr Board irreparabel beschädigen und 
Ihre Sicherheit gefährden.

SETZEN SIE IHR BOARD NIEMALS DEM DIREKTEN SONNENLICHT 
AUS.

Direkte Sonneneinstrahlung erhöht sowohl die Temperatur als auch den 
Druck im Inneren Ihres Boards. 

8



LASSEN SIE DAS BRETT VOLLSTÄNDIG TROCKNEN, BEVOR SIE ES 
IN SEINER TASCHE AUFBEWAHREN.

LASSEN SIE NIEMALS SAND, SCHMUTZ ODER WASSER IN DAS 
AUFBLASVENTIL ODER DAS BOARD GELANGEN. 

Fremdkörper, selbst wenn sie winzig und/oder flüssig sind, können Ihr 
Board von innen beschädigen, auch wenn es keine Anzeichen von 
Abnutzung und/oder Beschädigung von außen gibt.

Erhöhter Innendruck kann die Verbindungen/Verklebungen des Brettes, 
sowie das PVC aus dem das Board besteht, beschädigen und zu Luftlecks 
führen, die es unbrauchbar bzw. zur Nutzung gefährlich machen würden.

Wir raten Ihnen, Ihr Boostial sofort nach dem Gebrauch zu entleeren und 
vor dem Sonnenlicht zu schützen.

WASCHEN SIE IHR BOOSTIAL NACH JEDEM EINSATZ IM 
MERRESWASSER MIT SÜßWASSER, und vergewissern Sie sich vorher, 
dass der Verschlussdeckel des Aufblasventils geschlossen ist.
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LASSEN SIE KEINEN SAND, SCHMUTZ ODER STEINCHEN IN DEN 
US-SCHIENEN ODER IN DEN SCHRAUBENLÖCHERN DER FUßS-
CHLAUFEN BLEIBEN.

LASSEN SIE IHR BOARD NICHT ÜBER LÄNGERE ZEIT AUFGEBLASEN. 
Wenn Sie Ihr Board außerhalb der Tasche lagern, empfehlen wir 
Ihnen, die Luft teilweise abzulassen und es in einer sauberen und 
trockenen Umgebung zu lagern und dabei die Ventilkappe zu 
schließen.

BIEGEN/FALTEN SIE DAS BOARD IM BEEREICH DER CAR-
BON-PLATTE NICHT ZU FEST/KOMPAKT. 

Eine zu starke Belastung könnte das PVC und die Verklebungen des 
Boards beschädigen.

LASSEN SIE IHREN BOOSTIAL NICHT SCHWER AUF DEN BODEN 
FALLEN. 

Wenn es aber, aus welchem Grund auch immer, passiert, überprüfen Sie 
sorgfältig die Integrität aller Teile des Boards. Denken Sie immer daran: 
Die Unversehrtheit al ler Komponenten Ihrer Ausrüstung ist eine 
wesentl iche Voraussetzung für Ihre Sicherheit beim Betreiben jeder Spor-
tart.
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DIE MITGELIEFERTE PUMPE IST EINE WICHTIGE KOMPO-
NENTE: 

Langlebigkeit zu gewährleisten, sollten Sie regelmäßig die Schmierung des 
Kolbens in der Pumpe überprüfen und bei Bedarf Silikonfett hinzufügen. Sie 
können diese Kontrolle durchführen, indem Sie einfach den Kolbenboden 
abschrauben und die innere Schmierung überprüfen.
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DAS BOOSTIAL-BOARD WURDE AUSSCHLIESSLICH FÜR DEN 
FREIZEITGEBRAUCH DES WING-FOILINGS ENTWICKELT. ES SOLL 
NICHT FÜR DEN VERLEIH ODER FÜR WETTBEWERBE BENUTZT 
WERDEN. 

Boostial bietet eine mit einem starren Board vergleichbare Steifigkeit, 
gleichzeitig eine höhere Stoßfestigkeit und nimmt zudem bei der Lagerung 
und beim Transport weniger Platz ein.

TROTZ DER STÄRKE UND QUALITÄT DES VERWENDETEN PVC‘S 
KÖNNTE DIE BOOSTIAL WÄHREND DER NUTZUNG BESCHÄDIGT 
WERDEN. 

Beispielsweise wenn sie an einer scharfen Kante eines Felsens reibt. 
Sollte dies der Fall sein, finden Sie in dem mitgelieferten kleinen 
Reparaturset 2 PVC-Flicken, mit denen Sie den Schaden beheben 
können. Der dafür benötigte PVC-Kleber in Marinequalität ist in jedem 
Eisenwarengeschäft oder Bootsfachgeschäft erhältlich.
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AUFPUMPEN:

Pumpen Sie Ihr Boostial-Board mit der mitgelieferten Pumpe auf einen 
Druck von 15-16 PSI auf.

Verfahren/Vorgehensweise:

1) Legen Sie das Boostial auf eine weiche und saubere Oberfläche

2) Öffnen Sie den Deckel des Aufblasventils
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3) Vergewissern Sie sich, dass sich der zentrale Knopf des Ventils in der 
angehobenen Position befindet, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn 
drehen. (Wenn sich der Knopf in der gesenkten Position befindet, blockiert 
das Ventil nicht den Luftaustritt. Deswegen würde das Board, nachdem sie 
es aufgepumpt haben und den Aufblasschlauch abgezogen haben, die 
gesamte Luft ablassen.)

        

4) Stecken Sie das Ende des Aufblasschlauchs in das Ventil und drehen 
Sie es ¼ Umdrehung im Uhrzeigersinn, um es in das Ventil zu fixieren
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5) Pumpen Sie Ihr Boostial auf einen Druck zwischen 15 und 16 PSI auf
Es ist völlig normal, beim Aufpumpen kleine Pfeifgeräusche zu hören, da 
die Verbindung zwischen Pumpe, Schlauch und Board nie ganz dicht ist. 
Keine Sorge, die Luftlecks sind unbedeutend.
Es ist auch normal, dass sich die Nadel des Pumpendruckmessers zu 
Beginn der Aufblasphase nicht bewegt; der Innendruck des Boards 
muss einen bestimmten minimal Wert erreichen, bevor es auf dem Mes-
sgerät angezeigt wird

6) Wenn Sie mit dem Aufblasen des Boards fertig sind, nehmen Sie den 
Schlauch vom Ventil ab, indem Sie ihn ¼ Umdrehung gegen den 
Uhrzeigersinn drehen, und schließen Sie das Ventil mit seiner Kappe
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VERWENDUNG VON FUßSCHLAUFEN:

WENN SIE FUßSCHLAUFEN VERWENDEN, ACHTEN SIE DARAUF, 
DASS SIE WEDER ZU ENG NOCH ZU WEIT FÜR IHREN FUß SIND.

Sie sollten mühelos in die Fußschlaufen ein- und aussteigen können und 
die Füße nie ganz in die Fußschlaufen stecken, damit Sie im Falle eines 
Sturzes die Füße aus den Schlaufen ziehen können, ohne stecken zu blei-
ben.
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FUßSCHLAUFEN MONTIEREN:

Ihr Boostial wird mit 3 Fußschlaufen geliefert, die Sie für das Wing-Foilen 
anbringen können.

Zusammen mit den Fußschlaufen erhalten Sie die für die Montage benötigten 
Schrauben, deren Länge und Gewinde für die auf dem Brett montierten 
Befestigungseinsätze geeignet sind, sowie die geriffelten Platten, die 
verhindern, dass sich die Fußschlaufen drehen, wenn Sie mit den Füßen 
hineinschlüpfen.
Sie können die Breite der Fußschlaufen der Größe Ihrer Füße anpassen, 
indem Sie die Lochreihe auswählen, die am besten zu Ihrer Füßgröße 
passt.

Vorgehensweise/Verfahren:

1) Heben Sie die Neoprenhaube an, um Zugang zu den Schraubenlöchern 
zu erhalten

2) Positionieren Sie die geriffelte Platte so, dass die Schraubenlöcher der 
Gurte gut sichtbar sind und frei liegen

3) BEFESTIGEN SIE DIE ENDEN DER GURTE MIT JE 2 SCHRAUBEN
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4) Achten Sie vor dem Einschrauben besonders darauf, dass die 
Schraubeneinsätze sauber und frei von Sand und/oder Schmutz sind. 

Um die Gewinde der Schraubeneinsätze vor irreparablen Beschädigungen 
zu schonen.

Vergewissern Sie sich zudem vor und während dem Einschrauben, dass 
die Schrauben perfekt senkrecht zu ihren Löchern/Einsätzen ausgerichtet 
sind und bleiben.

Das fehlerhafte und nicht senkrechte hineinschrauben kann die Gewinde 
in den Löchern irreparabel beschädigen, wodurch die Befestigungseinsätze 
unbrauchbar werden.
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INSTALLIEREN SIE DIE LEASH-LINE:

Bei der Installation der Leash-line sollten Sie darauf achten, dass die 
Befestigungsschnur, mit der die Leash-line am "Edelstahlring" befestigt 
wird, so kurz wie möglich ist, aber dennoch nicht zu eng ist. 

Dies soll vor allem das PVC Ihrer Boostial vor Beschädigungen durch 
Reibung schützen. 

Die Montage läuft wie folgt ab:

1) Lassen Sie die Hälfte des Befestigungsbandes durch den Stahlring 
durch und falten Sie die äußere Hälfte auf sich selbst zurück, um eine dop-
pelte Schlaufe zu bilden, wie auf dem Bild
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3) Schließen Sie den Klettverschluss und drücken Sie auf beide Seiten fest 
zusammen, so dass er auf der gesamten Oberfläche gut haftet

2) Führen Sie das Ende der Leash-line außerhalb des Stahlrings, durch 
der soeben vorbereiteten Doppelschlaufe, bis Sie den Teil ohne 
Klettverschluss erreichen
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Das Ergebnis der Installation der Leash-line sollte eine Länge aufweisen, 
die in etwa der in der folgenden Abbildung gezeigten entspricht:
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DAS FOIL DARF NUR BEI AUFGEBLASENEM BOARD MONTIERT UND 
ENTFERNT WERDEN.

SCHRAUBENSATZ FÜR DIE MONTAGE DES FOILS

vielseitigen Schraubensatz beigefügt, der mit den meisten der derzeit auf 
dem Markt befindlichen Foils kompatibel sein sollte. Der Schraubensatz 
besteht aus:

Il kit è così composto:

 • 5 M6x16 Torx A4 Stahlschrauben
 • 5 A4 Torx-Stahlschrauben M6x20
 • 5 Unterlegscheiben aus Stahl A4
 • 5 Messing-Blindeinsätze M6
 • 8 Gummistopfen 
 • 1 Torx-Schraubendreher

Vergewissern Sie sich vor der Montage des Foils am Board, dass Sie die 
Schrauben in der richtigen Länge wählen und die Anweisungen Ihres 
Lieferanten für das von Ihnen gewählte Foil gelesen und verstanden haben. 

Das folgende Bild zeigt als unverbindliches Beispiel die Verwendung und 
Positionierung der Gummieinsätze und Stopper für die Befestigung des 
Foils an der US-Box der Boostial.
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DEMONTAGE DES FOILS, ENTLÜFTUNG UND LAGERUNG DES 
BOARDS:

1) Legen Sie Ihr Boostial auf eine saubere, weiche Unterlage, sodass die 
Kohleplatte nach oben zeigt

2) Entfernen Sie das Foil von der Kohlenplatte, indem Sie die Schrauben zur 
Befestigung des Foils an der Carbon Platte abschrauben und dabei den 
Anweisungen Ihres Lieferanten folgen

3) Drehen Sie das Brett so um, dass es mit der Deckseite nach oben auf 
dieselbe weiche, saubere Oberfläche liegt

4) Öffnen Sie die Kappe, die das Aufblas-/Ablassventil am Bug des Boards 
abdeckt

5) Drücken Sie den Drehknopf des Aufblasventils bis zum Anschlag hinein und 
drehen Sie ihn um ¼ Umdrehung im Uhrzeigersinn

7) Sobald die Luft aus dem Board entwichen ist, falten Sie es vorsichtig und 
ohne es dabei zu spannen zusammen

8) Drehen Sie den Ventilknopf wieder um ¼ Umdrehung, aber diesmal gegen 
den Uhrzeigersinn

9) Legen Sie das Brett in die Tasche
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ALLGEMEINE MENSCHENVERSTANDS REGELN, DIE SIE BEACHTEN 
SOLLTEN, BEVOR SIE MIT DEM WINGFOILEN BEGINNEN.

Sie sollten bedenken, dass Sie eine Sportart erlernen und ausüben 
werden, bei der Sie ein Brett benutzen, das auf dem Wasser beträchtliche 
Geschwindigkeiten erreichen kann und das Sie selbst steuern werden.
Wenn dies nicht ausreicht, um Sie zu veranlassen, sich diesem Sport mit 
äußerster Vorsicht zu nähern, denken Sie daran, dass Sie ein Foil an 
diesem Board anbringen werden, das im Grunde eine extrem starre, 
sperrige und dünne Struktur ist, die je nach Marke und Modell, das Sie 
wählen, auch scharfe Kanten haben kann.

Aus diesen Gründen sollten Sie immer bedenken, dass ein Aufprall mit 
einem Foil zu besonders schweren oder sogar tödlichen Schäden führen 
kann.

Praktische sicherheits empfehlungen des gesunden menschenverstands:

1) Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung gründlich und vergewissern Sie 
sich, dass Sie es verstanden haben

2) Gute Schwimmkenntnisse und eine gute körperliche Verfassung sind 
Voraussetzungen für das Wing-Surfen

3) Gehen Sie niemals mit vollem Magen ins Wasser, wenn Sie getrunken 
haben oder wenn Sie unter dem Einfluss von Medikamenten oder Drogen 
stehen

4) Gehen Sie nur ins Wasser, wenn Sie sich körperlich wohl fühlen und mit 
den aktuellen und vorhergesagten örtlichen Wetterbedingungen vertraut 
sind

5) Entfernen Sie sich nie zu viel vom Ufer, da Sie im Falle unvorhergesehener 
Umstände möglicherweise zum Ufer zurückschwimmen müssen

6) Nehmen Sie an mindestens einem Wingfoil-kurs teil, zumindest so 
lange, bis Sie sich sicher genug fühlen, um diesen Sport selbständig 
auszuüben.
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7) Studieren Sie die Vorfahrtsregeln im Wasser und beachten Sie sie 
IMMER

9) Erlernen Sie allgemeine Richtlinien zur Sicherheit im Wasser

10) Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze in Bezug auf die 
Ausübung des Sports, den Sie ausüben wollen, und halten Sie diese ein

11) Gehen Sie niemals ins Wasser, wenn Sie das Gefühl haben, dass die 
Strömung und die zu erwartenden Wetterbedingungen Ihre Sicherheit 
gefährden könnten.
Denken Sie immer daran: Es ist viel besser, am Ufer zu sein und den 
Wunsch zu haben, im Wasser zu sein, als im Wasser zu sein und den 
Wunsch zu haben, am Ufer zu sein!

12) Gehen Sie nur dann ins Wasser, wenn Sie sicher sind, dass die 
derzeitigen und vorhergesagten Wetterbedingungen für den Ort, an dem 
Sie ins Wasser gehen, von einem Rettungsteam problemlos bewältigt 
werden können, damit es Sie im Falle eines unvorhergesehenen Ereignisses 
während der Übung Retten kann

13) Benutzen Sie immer einen zugelassenen Neoprenanzug, einen Helm 
und eine Schwimmweste

14) Achten Sie immer darauf, dass das Foil nie zu Ihnen zeigt. Achten Sie 
darauf, dass sich Ihr Körper immer auf der Deckseite des Bretts befindet 
und das Foil von Ihnen und anderen Personen weg zeigt

15) Achten Sie zudem darauf ,  dass Sie das Foi l  und das Segel  
immer voneinander fernhalten. Jede Berührung führt  mit  hoher 
Wahrscheinl ichkeit  zu einem Schnitt bzw. einer Beschädigung des 
Segels

16) Vermeiden Sie es, bei hohen Wellen und/oder in schaumigen Gebieten 
ins Wasser zu gehen
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17) Achten Sie im Wasser darauf, dass sich Ihr Brett nie zwischen Ihnen 
und den ankommenden Wellen befindet. Die Wellen könnten Ihr Brett 
heftig gegen Sie drücken und Sie somit verletzen. Idealerweise hält man 
sich an der Deck-Seite des Boards und achtet darauf, dass das Brett mit 
der Spitze in Richtung der ankommenden Wellen zeigt

18) Halten Sie das Board niemals an den beiden Stahlringen (am Bug und 
am Heck) oder am Boardgriff, wenn Sie sich im Wasser befinden, um 
unnötige Verletzungen zu vermeiden

20) Halten Sie beim Segeln immer einen Sicherheitsabstand zu allen 
Personen, Tieren, Gegenständen oder Schiffen

21) Fahren Sie immer in Gewässern, die tief genug sind, wo es keine 
Kollisionsgefahr mit dem Boden gibt

22) Benutzen Sie immer die Leash-line und achten Sie immer darauf, dass 
sie in gutem Zustand ist

24) Achten Sie im Falle eines Sturzes darauf, sich vom Brett und vom Foil 
abzustoßen und das Segel niemals auf oder in die Nähe des Foils fallen zu 
lassen, da es dabei höchstwahrscheinlich beschädigt und unbrauchbar 
werden könnte

26) Minderjährige sollten diese Sportart nicht ohne die Zustimmung und 
Aufsicht ihrer Erziehungsberechtigten betreiben

27) Wenn Sie einem Minderjährigen die Ausübung dieser Sportart gestatten, 
darf er/sie nie allein gelassen werden. Eine Person, die sich mit dem Meer 
und der Seenotrettung auskennt und vorzugsweise auch diesen Sport 
ausübt, muss immer in der Lage sein, im Bedarfsfall sofort Hilfe zu leisten

28) Unabhängig davon, welche Sportart Sie ausüben, empfehlen wir 
Ihnen, eine Haftpflichtversicherung für den Fall eines Unfalls mit Dritten 
abzuschließen.
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4 • GARANTIE

Auf das Produkt wird eine Garantie von 24 Monaten ab dem Datum der 
Lieferung gewährt. Diese deckt nur Fabrikationsfehler ab.

Die Garantie ist nur gültig, wenn das Produkt ausschließlich für die 
Ausübung des Wing Foilings verwendet wird, beschränkt auf den 
persönlichen Freizeitgebrauch, sie gilt also nicht, wenn das Produkt für 
den Unterricht, den Verleih oder den Wettbewerb eingesetzt wird.

EINSCHRÄNKUNG DER GARANTIE:

Die Garantie deckt die folgenden Bedingungen/Fälle nicht ab:

- Normale Abnutzung des Produktes

- Zusammenstöße, Kratzer oder andere Schäden durch Fremdkörper

Schäden, die durch: 

• Springen oder Stoßen, 
• übermäßige Sonneneinstrahlung,
• UV-Strahlung, Salz oder anhaltende Feuchtigkeit außerhalb der 
Sportübungen, 
• Starke Temperaturschwankungen und/oder Temperaturen über 50°C 
oder unter -5°C, 
• Überdruck, 
• Unsachgemäßen Gebrauch des Produkts außerhalb des Freizeitbereichs 
• Schlechte oder fehlende Wartung, sowie
• Eine Montage die nicht den Empfehlungen dieser Gebrauchsanleitung 
entspricht
… verursacht werden.
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- Schäden durch Aufprall auf hohe Wellen oder dem Shorebreak

- Personen- und Sachschäden, die dem Benutzer bei der Verwendung dieses 
Geräts entstehen

- Personen- und Sachschäden, die der Benutzer bei der Verwendung dieses 
Geräts anderen zufügt

- Jede Änderung am Produkt, die zu einer Abweichung von der ursprünglichen 
Konfiguration führt, schließt automatisch die Garantie aus.
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UNTERSTÜTZUNG NACH DEM KAUF

Trotz der hervorragenden Qualität der verwendeten Materialien, des 
optimierten Montageprozesses und aller Qualitätskontrollverfahren, die bei 
der Herstellung unserer Boostials eingesetzt werden, kann es vorkommen, 
dass ein produziertes Board von einem Herstellungsfehler betroffen ist.

Wir bitten Sie, uns Informationen über den Defekt (Beschreibung und 
hochauflösende Fotos der defekten Stelle) an unsere Support-E-Mail-A-
dresse zu senden: support@boostialsurf.com für eine vorläufige 
Bewertung des Mangels.

Wir werden Ihren Antrag so schnell wie möglich bearbeiten.

Gegebenenfalls bitten wir Sie, uns das fehlerhafte Produkt auf Ihre Kosten 
und nach korrekter und sorgfältiger Verpackung an die folgende Adresse zu 
schicken:

ICAB s.r.l.
Via Antonio Meucci 7, I-39055 Laives (BZ), ITALY.

In diesem Fall werden wir eine sorgfältige Bewertung vornehmen, um 
festzustellen, ob der Schaden/Defekt durch die Garantie abgedeckt ist, und 
so schnell wie möglich antworten.
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